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TITOL PRIMER - DISPOSICIONS GENERALS

CAPITOL PRIMER. OBJECTE | AMBIT D’APLICACIO

Article 1. Objecte del reglament.

Aquest reglament té per objecte establir les normes generals de gestid, Us i explotacié dels diferents
elements que integraran tot I'ambit de la concessié administrativa atorgada al Club Nautic Llanga (des
d’ara la concessionaria), per la Generalitat de Catalunya, mitjangant contracte de gestié de serveis publics
signat en data 21 de gener del 2017, per a I'explotacio i gestid de la darsena esportiva del port de Llanga,
ubicada al terme municipal de Llanga.

La gestié de la darsena esportiva es regeix per les normes que resultin d’aplicacio, en especial per la Llei
5/1998 del 17 d'abril, de ports de Catalunya i el Reglament que la desenvolupa, aprovat per Decret
258/2003 de 21 d'octubre; el Reglament de policia portuaria, aprovat per Decret 206/2001, de 24 de juliol,
pel present reglament, per les condicions i prescripcions de la concessié atorgada, que tenen el caracter
de preferents, i en el cas dels socis pels estatuts i reglaments de régim intern del Club Nautic Llanga, que
en cada moment estiguin vigents.

Regula, aixi mateix, les relacions entre la concessionaria de la darsena i els titulars de drets d'Us preferent

sobre elements portuaris inclosos en 'ambit de la concessio i amb la resta d’'usuaris que es detallen a
l'article 2 d’aquest reglament.

Article 2. Ambit d’aplicacio.

El present reglament és d'aplicacié i de compliment obligatori dins la zona de servei de la darsena i
demés elements i espais integrants de la concessio administrativa i afecta a:

a) Les persones, vehicles i maquinaria, que es trobin dins de la zona de servei, ja sigui amb
caracter permanent o circumstancial, o que utilitzin els dics, vials, molls, pantalans, locals,
edificis de servei i social del club, aparcaments i qualsevol altra instal‘lacié o element de la
mateixa.

b) Les persones i embarcacions que utilitzin les aiglies interiors de la darsena, les aiglies exteriors
immediatament adjacents a la mateixa, el canal d’'accés als diferents pantalans i molls, els

amarradors i demés serveis en aigua o en sec.

c) A tots els usuaris i titulars de drets d’us de qualsevol dels elements que configuren la zona de
servei de la darsena o dels serveis que s’hi presten.
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Article 3. Infraccio per incompliment

L’ incompliment de qualsevol de les obligacions contemplades en aquest reglament constitueix infraccid
tipificada en l'article 102.3,b) de la Llei 5/1998, de 17 d’abril, de ports de Catalunya.
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CAPITOL SEGON. DESTI | ZONIFICACIO DE LA DARSENA

Article 4. Desti de la darsena

4.1. La zona de servei de la darsena té com a principal desti I's nautic esportiu, per part d’embarcacions
esportives o de lleure, incloses les de lloguer o exposicid, de les llistes 72 i 62 0 equivalents, i en el seu
cas, d'aquelles altres que, segons es preveu en el present reglament, puguin ésser autoritzades a utilitzar
els recursos i serveis que s’hi ubiquen.

Pel que fa a les embarcacions de la llista 62 o equivalent és preceptiu que disposin de la corresponent
conformitat de I'’Administracié portuaria i acreditar, per part de 'armador de I'embarcacid, que compleix la
normativa sobre ordenacié del transport maritim.

4.2. Amb caracter general es permeten tots aquells usos complementaris i conformes amb la naturalesa
de la darsena i el seu pla d'usos, i que hagin estat degudament autoritzats per la concessionaria.

4.3. En cas demergéncia o forgca major, les embarcacions d'altres caracteristiques podran utilitzar
ocasionalment la darsena el temps imprescindible que duri aquesta circumstancia.

Aquesta situacio d’emergéncia o forga major en cap cas eximeix a I'embarcacié i a llurs tripulants i usuaris
del compliment dels preceptes d'aquest reglament i de la resta de disposicions aplicables, aixi com de
I'obligacié d’obeir les indicacions i les instruccions que dicti la concessionaria, ni eximeixen en cap cas de
I'abonament de les tarifes que siguin d’aplicacio.

El capita o patré de I'embarcacié que arribi al port en aquestes circumstancies ha de formalitzar el
corresponent comunicat d'arribada forcosa a les oficines de la darsena.

Article 5. Zonificacid de la darsena

5.1. La Zona de Servei de la darsena comprén la totalitat de la darsena i coincideix amb tot I'ambit
objecte del contracte de gestio de serveis publics a que s’ha fet esment.

5.2. La zona de servei, als efectes de la seva gestio i regulacio, es divideix en les seguients zones:

Zonal Accessos

Zonall Vials

Zonallll Zones enjardinades

ZonalV Canals de navegacio

ZonaV Molls i pantalans

Zona VI Amarradors

Zona VIl Edifici de serveis (capitania, local social, bar-restaurant, serveis sanitaris)
Zona VI Estacio de servei

Zona IX Magatzems
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Zona X Instal-lacions esportives

Zona XI Area técnica, zona grua i rampa de varada.
Zona Xl Aparcament

Zona Xlll Locals

Zona XIV Zona de defensa i amarratge temporal
Zona XV Altres instal-lacions

5.3. Es grafia en el planol que s'acompanya d'annex 1 a aquest reglament les diferents zones de servei i
les instal-lacions existents en les mateixes.

Article 6. Us i requlacié de les diferents zones

L'Us de les diferents zones, relacionades a I'article anterior, és regulat per les normes d’aquest reglament
i, en particular, per les segients:

Zona l. Zona d’'accessos per a vianants i per a vehicles.

Existeixen en el port accessos diferenciats per a vianants i per a vehicles degudament senyalitzats.
L’accés al port és public i gratuit per a vianants.

La concessionaria pot establir el régim d’horaris i les restriccions d'accés que consideri necessaries i
oportunes per a un millor control i optimitzacié de I'explotacio de la darsena i la seguretat dels usuaris,

instal-lacions i béns.

La concessionaria de la darsena pot limitar I'lis d’aquests accessos o modificar-ne el nombre per raons
de seguretat.

En qualsevol cas, l'accés i circulaci6 a les instal-lacions portuaries és sempre sota I'exclusiva
responsabilitat de I'usuari.

Zona Il. Vials.

L’accés i la circulacio pels vials és public i gratuit per als vianants i subjecte les regulacions previstes a
aquest reglament per als vehicles, si bé la concessionaria pot establir limitacions d’acord amb el que es
preveu en aquest reglament.

Zona lll. Zones enjardinades.

Les zones enjardinades tenen el caracter d’Us i aprofitament public per a vianants.

Zona IV. Canals de navegacio.

L’us dels canals de navegacio esta reservat als usuaris de la darsena i s'adequara a la normativa que
s'especifica a aquest reglament.
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Zona V. Molls, pantalans i obres de defensa.

L’accés als molls és public i gratuit per a vianants, si bé la concessionaria pot establir limitacions d’acord
amb el que preveu aquest reglament.

L’accés als pantalans esta reservat exclusivament als seus usuaris.

L’accés a les obres de defensa queda restringit exclusivament als usos permesos per la legislacio vigent.
La concessionaria podra establir restriccions en funcié de les necessitats de I'explotacio.

Zona VI. Amarradors.

Aquesta zona és la destinada als amarradors de la darsena esportiva del port de Llanca. Dins aquesta
zona s'hi troben els amarradors que poder ésser cedits per la concessionaria en regim de lloguer del dret
d'Us, i els amarradors que explota directament la concessionaria en regim de lloguer i en régim d'Us public
tarifat.

La concessionaria tindra en tot moment la relacié actualitzada dels amarradors de cada tipologia.

Zona VII. Edifici de serveis.

L’edifici de serveis conté els segiients espais i/o serveis:

a) Capitania. L'accés a les oficines de la darsena, situades a la capitania, és lliure per a tothom que
vagi a despatxar assumptes relacionats amb el port i/o el club.

b) Local social. L'accés al local social és reservat a socis, familiars, invitats i transelints, pel
desenvolupament de les activitats de la concessionaria.

c) Servei de bar-restaurant. L'accés a I'espai del bar-restaurant és lliure per al public en general.
Aixd no obstant, la concessionaria podra delimitar espais d’Us reservat per als usuaris de la

darsena. Es reserva el dret d’admissio d’acord amb la normativa sectorial.

d) Serveis sanitaris. L'Us dels serveis sanitaris de la darsena esportiva és exclusiu per als usuaris
de la darsena, socis del club, i altres expressament autoritzats per la concessionaria.

Zona VIII. Estacié de servei.

L'accés a I' estacié de servei, tant per mar com per terra, és reservat a embarcacions i vehicles, en les
condicions previstes en aquest reglament
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Zona XIX. Magatzems.

L’accés als magatzems i d'altres instal-lacions portuaries no especificades en aquest reglament queda
reservat al personal autoritzat per la concessionaria.

Zona X. Instal-lacions esportives.
Les instal-lacions esportives estan conformades per diverses arees funcionals:

a) Arees demmagatzematge dels diferents estris utilitzats per les diferents secciones esportives en
que compta la concessionaria.

b) Explanades destinades a la varada d’embarcacions de vela lleugera de I'escola de vela del club i
dels usuaris de la mateixa, i rampa de varada per aquestes embarcacions, segons el que
s'estableix en aquest reglament.

c) Escola de vela. Aula i equipaments destinats a la formacié i entrenament en la practica dels
esports nautics. Oberts als usuaris de I'escola de vela d’'acord amb el que s’estableix en aquest
reglament.

Zona XI. Area técnica, zona grua i rampa de varada.

L’accés a la zona técnica, tant per mar com per terra, aixi com a I'area on esta emplacada la maquinaria
d'elevacié i la rampa de varada, és reservat exclusivament al personal de la darsena i altres persones
autoritzades, d’acord amb el que s’estableix en aquest reglament.

Zona XII. Aparcament.

La utilitzacié de I'aparcament esta reservada als vehicles autoritzats en les condicions previstes en aquest
reglament.

Zona XIIl. Locals.

Aquesta zona es reservada a locals destinats a serveis i activitats relacionades amb l'activitat nautica, bé
siguin en régim d'explotacié directa per part de la concessionaria, bé ho siguin en régim d'arrendament a
industrials del sector.

Zona XIV. Zona de defensa i d'amarratge temporal.

Aquesta zona esta reservada a acollir temporalment durant curts periodes de temps i amb previsions

meteorologiques favorables, a embarcacions en transit que, per les seves dimensions, no puguin utilitzar
els amarratges de dins la darsena esportiva del port.
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Zona XV. Altres instal-lacions.

Aquestes zones inclouen el Punt Blau, que és el lloc de recollida selectiva de residus especials i no
especials i és oberta exclusivament al personal de la concessionaria i altres persones autoritzades.
També inclou la zona de recollida d'aiglies residuals i olioses de sentina, aixi com tota la resta
d’equipaments mediambientals i de seguretat repartits al llarg de la darsena.

Article 7. Limitacions d’Us

7.1. Permanents
Son limitacions permanents les que resulten d’aquest reglament i que afecten, especialment, a 'accés a
les dependencies no obertes al public, i les corresponents a limitacié d'horaris per l'accés general de
vianants i vehicles.

7.2. Temporals

La concessionaria 0 qui actui per delegacio seva, pot establir, per raons de seguretat o operacionals,
limitacions temporals a I'is de determinats elements portuaris.

Aquestes limitacions no poden excedir del termini necessari que les justifiqui, o pel temps que durin
aquelles circumstancies.
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CAPITOL TERCER. GESTIO | DIRECCIO DE LA DARSENA

Article 8. Gestio

La gestié de la darsena per part de la concessionaria, es portara a terme a I'empara de la concessid
administrativa atorgada al seu favor i mitjangant els segients organs, sens perjudici del que disposen els
estatuts del club:

8.1. La junta directiva del club

8.2. El director-gerent de la darsena
8.3. El responsable de I'equip de marineria

Article 9. Competéncies de cada un d’ells

9.1. Correspon a la junta directiva del club, a part de les demés facultats que li atorguen els estatuts del
club:

9.1.1. Ostentar, mitjangant el seu president, la legal representacié de la concessionaria.

9.1.2. Aprovar el projecte de pressupost d’ingressos i despeses, i la proposta de repartiment de quotes i
tarifes per a cada exercici, per a la aprovacio de I'assemblea general de socis.

9.1.3. Promoure, dirigir i executar les activitats de la concessionaria.

9.1.4. Nomenar i remoure les persones que hagin de tenir qualsevol carrec o portar a terme funcions dins
de la darsena.

9.1.5. Atorgar contractes de cessi6 de drets d'Us preferent sobre elements portuaris i instar la seva
resolucio.

9.1.6. Reclamar judicialment les sumes acreditades per la concessionaria per prestacié de serveis, cessio
del dret d’Us, i per qualsevol altre concepte.

9.1.7. En definitiva l'alta direcci6 i gesti6 de la darsena esportiva, d'acord amb les directrius de
'Assemblea de socis.
9.2. Correspon al director-gerent de la darsena, com a 6rgan executiu, amb independéncia de les altres

funcions que tingui atribuides i d'acord amb les directrius del president i la junta directiva:

9.2.1. La direccio i administracid de la darsena, la seva organitzacio general, la gestid de tots els seus
serveis, i 'adopci6 de les mesures cautelars que siguin necessaries.
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9.2.2. Formular el pressupost d'ingressos i de despeses de la darsena esportiva i proposar a la junta
directiva la distribuci6 d’aquestes entre els diferents usuaris de la darsena, d’'acord amb els criteris
d’'imputacié previstos en aquest reglament.

9.2.3. El comandament de tot el personal de la concessionaria.

9.2.4.- La regulacié i control de les operacions del moviment general de les embarcacions i I'assignacio
d’amarradors.

9.2.5. L'exercici de totes aquelles facultats que el president i la junta directiva li tingui delegades, o figurin
en 'escriptura d'apoderament en cas d’existir.

9.2.6. El director pot delegar, si s’escau, part de les seves funcions a personal del club per ell escollit,
excepte les que li han estat delegades.
9.3. Correspon al Responsable de I'equip de marineria d’acord amb les directrius del president i la junta

directiva i del director-gerent:

9.3.1. Les funcions especifiques que en el seu cas li siguin delegades, o0 se li assignin en aquest
reglament.

9.3.2. Coordinar els treballs i funcions del personal de marineria i de vigilancia.

9.3.3. Fer el seguiment del compliment per part dels usuaris del port, de les obligacions contingudes en
aquest reglament.

9.3.4. Sota les directrius que fixi el director-gerent, assignar amarradors a les embarcacions.

9.3.5. Facilitar a secretaria les dades pertinents per a que aquesta controli I'entrada de vehicles,
embarcacions i persones dins del recinte portuari.

9.3.6. Fer el seguiment del cobrament de tarifes a les embarcacions en transit.

9.3.7. Vetllar pel normal funcionament del darsena; inspeccionar totes les instal-lacions, serveis i béns
ubicats dins de la seva zona de servei.

9.3.8. Vetllar pel correcte estat d'ordre i neteja de les instal-lacions incloses a la zona de servei.

9.3.9. Prevenir, evitar i denunciar les infraccions que es puguin cometre en relacié amb la normativa
vigent, donant compte de les seves actuacions a la direccid.

9.3.10. Tenir al seu carrec, tot el personal de marineria i vigilancia general de la darsena.
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9.3.11. Exigir a tots els usuaris de la darsena, per qualsevol titol, el compliment de les prescripcions
d’aquest reglament i disposicions legals aplicables. El responsable de I'equip de marineria ha de donar
compte al director dels incompliments per a que es prenguin, en el seu cas, les mesures oportunes.
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CAPITOL QUART. INSPECCIO DE LA DARSENA | REGIM DISCIPLINARI

Article 10. Inspeccio de la darsena

La inspecci6 de la darsena, en relaci6 amb I'ocupacidé del domini public, i amb les obres, serveis i
operacions que s’hi desenvolupin, és exercida per I'’Administracié portuaria.

Article 11. Régim disciplinari

En matéria d'infraccions i sancions s'estara als preceptes, sobre aquesta matéria, de la Llei de ports de
Catalunya i del Reglament de policia portuaria de la Generalitat de Catalunya

CLUB NAUTIC LLANGA — REGLAMENT PARTICULAR D'EXPLOTACIO, GESTIO | POLICIA - 28/01/2017



CAPITOL CINQUE. SEGURETAT INTERIOR

Article 12. Sequretat interior

La concessionaria compta amb un servei de vigilancia de caracter general de les instal-lacions i en cap
cas amb un servei de vigilancia individualitzada que, per ser un servei de prestacid opcional segons
I'article 88 de la Llei de ports de Catalunya, no es presta per la concessionaria. Per tant, ni aquesta ni els
seus agents no responen ni dels danys, ni dels furts ni dels robatoris que puguin patir les embarcacions o
els seus accessoris i efectes i els vehicles aparcats dins la zona de servei, ni dels seus continguts, i
correspon a llurs titulars adoptar les mesures de seguretat necessaries per evitar uns i altres i, en
especial, dotar-se d'una assegurancga que cobreixi aquests riscos.

L'acceptacid d'un servei portuari, I'ocupacié d'un amarrador, o l'aparcament d’un vehicle implica
I'acceptacio de I'esmentat regim de responsabilitats.

La concessionaria pot instal-lar cameres de video-gravacié al recinte portuari i n’ha de donar la deguda
publicitat d’acord amb la normativa vigent.

Article 13. Personal de seguretat

La concessionaria pot establir un servei d’atencio i control general, de porteria i de marineria, amb les
funcions que els delegui.

En aquells casos en que la concessionaria ho consideri convenient, la darsena pot comptar amb vigilants
de seguretat, que exerciran les funcions de vigilancia general de les instal-lacions, a les ordres de la
direccid, i per delegacié seva, a les del responsable de I'equip de marineria. L'actuacié d’aquests vigilants
de seguretat s’ha d'ajustar a la legislacié sobre seguretat privada.

Si un titular d'un dret d'Us o usuari del port desitja contractar personal de seguretat privada ha de comptar

amb la prévia autoritzacié de la concessionaria i ajustar la seva actuacio a la legislacié sobre seguretat
privada i a les instruccions i directrius establertes en aquesta matéria per la concessionaria de la darsena.

Article 14. Pla d’emergéncia i autoproteccid.

La concessionaria ha elaborat el pla d’emergéncia i autoproteccié que correspon a la zona de servei
concessionada, i que consta en document a part que pot ser consultat a les oficines de la concessionaria.

Aquest pla es coordina amb el pla d’autoproteccié de tot el port, i és d’obligatori compliment per a tots els
usuaris de la darsena.

En cas de temporal, incendi o una altra emergencia que pugui afectar al port, les seves instal-lacions, els
béns o les persones, els patrons, les tripulacions, propietaris de vehicles i usuaris del port han de prendre
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les mesures de proteccid i precaucié adequades i obeir les indicacions que els siguin dictades per la
Direccid i pel personal autoritzat del port o la darsena en aplicacié del pla d’'emergéncia i autoproteccio.

Article 15. Dret d’admissio

La concessionaria es reserva el dret d’ admissio, a la zona de servei de la darsena, de les persones que
per la seva conducta puguin resultar inconvenients o conflictives per al normal funcionament de
I'explotacié i les que no observin les normes d’aquest reglament.

Per raons de seguretat i optimitzacio de I'explotacio de la darsena, la concessionaria pot denegar 'accés
a visitants que impedeixin o afectin el desenvolupament del servei portuari.
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CAPITOL SISE. RESPONSABILITATS GENERALS

Article 16. Responsabilitat de la concessionaria

16.1. La concessionaria Unicament respon davant dels usuaris de la darsena i dels titulars de qualsevol
dret d’us, d’aquells actes que, d’acord amb la normativa vigent, li siguin directament imputables o ho
siguin al personal a les seves ordres.

16.2. En tot cas, els visitants i usuaris de la darsena, son admesos dins el seu recinte, sota la seva propia
responsabilitat. Ni la concessionaria, ni els seus agents responen dels accidents que aquests puguin

sofrir.

16.3. Pel que fa a la responsabilitat front a I’Administracié portuaria s'esta al que preveu la Llei de ports
de Catalunya i el Reglament de policia portuaria, i a la normativa portuaria vigent en cada moment.

Article 17. Responsabilitats per danys en el domini public.

De conformitat amb l'article 112 de la Llei de Ports de Catalunya, i amb el 17 del Decret 206/2001
d’'aprovacié del Reglament de policia portuaria, qui per accié 0 omissié causi danys al domini public
portuari, estara obligat a la restitucié de les coses i reposicio al seu estat anterior, amb indemnitzacié dels
danys i perjudicis causats, i, si és cas, amb imposicié de les multes coercitives que corresponguin.

Cas que per raons d’emergencia, i atenent a les instruccions rebudes per part de Ports de la Generalitat,
la concessionaria hagi de realitzar amb caracter subsidiari aquesta restitucié, el causant ha d’abonar
I'import del cost de la restitucié en un termini no superior a quinze dies habils, a partir de la data de la
notificacio.

Si el causant és el titular d’'un dret d’us, no pot transmetre’l a tercers fins que no s’hagi liquidat I'import

reclamat.

Article 18. Responsabilitats per danys causats als béns i drets de la concessionaria i als demés de
propietat privada.

18.1. Els titulars de drets d’Us, els altres usuaris de la darsena i els tercers responen, d'acord amb les
normes de dret privat, dels danys i prejudicis que puguin ocasionar, per la seva culpa o negligéncia, als
béns i drets de la concessionaria, i als de propietat privada de terceres persones.

18.2. Es presumeix negligéncia quan amb la conducta d’'una persona s’hagin infringit preceptes legals,
reglamentaris, ordres i/o instruccions de la concessionaria.

18.3. La concessionaria pot dur a terme la reparacié dels danys causats, i repercutir al causant I'import
que en resulti.
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Article 19. Responsabilitats per danys causats al servei public.

Sens prejudici de les sancions i responsabilitats a que fan referencia els articles anteriors d'aquest
reglament, els tercers o usuaris dels serveis o de les installacions portuaries que, per accidé o omissio,
amb culpa o negligéncia, perjudiquin la prestacidé d’algun servei portuari, han d'indemnitzar els danys i
perjudicis causats a la concessionaria o als titulars del servei afectat pels fets.

Article 20. Responsabilitat de les persones alienes a la darsena.

20.1. Totes les empreses o empresaris individuals que presten serveis dins de I'espai de la concessié han
de disposar del corresponent document d'autoritzacié de la persona que els ha contractat. En el moment
d’accedir a les instal-lacions portuaries han de comunicar a la Direccid I'activitat que han de portar a
terme i el lloc on la mateixa es desenvolupa, aixi com lliurar copia a la Direccid del document
d’autoritzacié.

Les persones autoritzades es fan responsables dels danys que puguin causar el seu personal o els seus
béns.

20.2. Les persones que, prévia comunicacio a la Direccio, i degudament autoritzades, portin a terme, dins
la zona de servei alguna funcid, tasca o treball, ho faran sota la seva exclusiva responsabilitat, i hauran de
complir les prescripcions en matéria de prevencié de riscos laborals, especialment pel que fa referéncia a
la coordinacié d’activitats. També han d’estar cobertes per les pertinents assegurances d’accidents de
treball, de responsabilitat civil i d'incendis, que cobreixin la reparaci6 dels danys que puguin causar, aixi
com els perjudicis ocasionats per paralitzacions dels serveis, avaries 0 males maniobres dels elements
disposats per la prestacio del servei de que es tracti.

20.3. La direccio esta facultada per exigir, en qualsevol moment, de les persones esmentades, la
justificacié documental de la vigéncia de les indicades assegurances.

20.4. En el cas que no s'atengui el requeriment de la direccié o, en nom seu, dels seus agents, aquests o
aquella estan facultats per suspendre I'activitat que s’estigui portant a terme.

20.5. Quan una empresa o persona no disposi d'autoritzacid, 0 no hagi comunicat a la Direcci6 la seva
entrada a la zona de servei, d'acord amb el que es determina a I'apartat 1 d’'aquest article, realitzi un
treball per a un propietari d'una embarcacid, aquest es fa responsable dels danys que el personal o béns
de 'empresa 0 empresari pugui causar.

Article 21. Responsabilitat d’altres persones

Els propietaris i patrons d’embarcacions, vehicles, i d’altres béns, que estiguin dins la darsena, i els
titulars de drets d'Us (temporal o per tot el termini concessional) de qualsevol element portuari, o titulars
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d'altres instal-lacions o equipaments, responen davant la concessionaria dels deutes contrets amb la
mateixa, i dels danys i perjudicis causats per les seves pertinéncies o per terceres persones que per
qualsevol titol (usuaris, patrons, tripulants, xofers, empleats, arrendataris, etc.) usin les embarcacions, els
amarradors, els vehicles, o qualsevol altra instal-lacié o equipament del que en siguin titulars.

Els propietaris, patrons, tripulants, empleats, usuaris d’embarcacions, vehicles o d'altres béns que estiguin
dins la darsena, i els titulars per qualsevol titol de drets d'Us, han de dotar-se de les assegurances de
responsabilitat civil necessaries per fer front a qualsevol reclamacié que es derivi, aixi com d'una de
danys propis, que cobreixi aquells danys i perjudicis que I'estada de 'embarcacié autoritzada o I's de la
mateixa dins del recinte del port pugui ocasionar a tercers o a la propia concessionaria. L'asseguranga
també ha de cobrir les despeses que s’ocasionin per maniobres a efectuar per evitar enfonsaments de
I'embarcacid i, cas que ja s’hagi produit el seu enfonsament, les despeses de reflotament de I'embarcacid
i remocio de restes de I'embarcacio, fins i tot en el cas que els danys s’hagin produit a causa de
fendmens atmosférics extraordinaris, que, en cap cas, so6n responsabilitat de la concessionaria. La
concessionaria es reserva el dret a fixar la quantia minima de la cobertura de la pdlissa.

Article 22. Deure de la direccié de subministrar informacid i cursar dentncies.

La direcci6 esta obligada a informar a 'Administracié portuaria de les incidéncies que es produeixin en
relacié a la proteccid i conservacio dels béns i en la prestacio del servei. A tal efecte haura de formular les
dendncies que fossin procedents i també cursar les que els presentin els tercers.

Article 23. Notificacions

23.1. Atots els efectes, les notificacions i requeriments es faran al domicili que l'interessat hagi designat
en el seu dia, 0, en el seu cas, al correu electronic que hagi indicat, bé en contractar el servei o0 en
adquirir un dret d'Gs. Les variacions de domicili o de correu electronic sols faran efecte si son
comunicades per escrit a la concessionaria, ja sigui presencialment a les seves oficines, ja sigui per
correu amb acusament de rebuda.

23.2. Silinteressat ha desaparegut o no se'l localitza, entenent-se com a tal la devolucié per Correus de
I'escrit de notificacid tramés, o en el seu cas del correu electronic, la notificacié adquireix tots els seus
efectes mitjangant la seva publicacio per un termini de 15 dies al tauler d'anuncis de les oficines de la
concessionaria.

23.3. Les notificacions als usuaris, armadors o tripulacions d’embarcacions en transit es faran en el taulell
d’anuncis de les oficines del darsena, bé a la propia embarcacié amarrada o a tots dos llocs.
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TITOL SEGON - DE LES CESSIONS DEL DRET D’ US PREFERENT

CAPITOL PRIMER. CESSIONS DE DRET D’US PREFERENT

Article 24. Caracteristiques generals de les cessions del dret d’Us preferent d’elements portuaris.

24.1. La concessionaria pot cedir I'Gs i gaudi d’elements portuaris, no reservats a I'is public tarifat, en les
condicions que disposi la normativa portuaria vigent, els estatuts del club, les normes de régim intern i
aquest reglament. La cessio pot ser-ho per tot el temps de vigéncia de la concessio o per periodes
inferiors.

24.2. Aixi mateix, els cessionaris poden cedir a tercers el seu dret d'Us, sempre que els adquirents se
subroguin en tots els drets i obligacions que dimanin del titol corresponent, prévia comunicaci6 per escrit
al club, que ha d’autoritzar-ne la cessié.

24.3. Els contractes de cessio del dret d’Us preferent no exclusiu que s'atorguin ho han de ser amb els
requisits exigits a I'article 60 de la Llei de ports de Catalunya i s’hi ha de fer constar les dades personals
del cessionari, tipus d’element portuari sobre el que s'atorga el dret d'Us preferent, durada de la cessio, la
transcripci6 de les obligacions i drets dels adquirents del dret d’Us i la mencié que I'adquirent es sotmet a
les prescripcions d'aquest reglament. Es pot cedir el dret d'Us preferent tant a persones fisiques com
juridiques, en aquest darrer cas, s’han de respectar les normes especifiques que es detallen a I'apartat 7
d’aquest article.

La concessionaria disposara d’'un contracte tipus de cessid del dret d'Us, les clausules del qual es
sotmetran a la prévia conformitat de I'’Administracié Portuaria.

24.4. El dret d'Us preferent sobre un amarrador confereix al seu titular un dret d’Us preferent i no exclusiu
sobre I'element que s’hi indiqui, que pot ésser variat, per part de la direccié per necessitats de I'explotacio
de la darsena o de I'optimitzacio de la lamina d’aigua de la darsena.

En compliment de la finalitat social, la concessionaria té la facultat de decidir la ubicacié de cada
embarcacié. Aquesta facultat és exercida per la direccio.

24.5. Les cessions dels drets d'us preferent tenen, en tot cas, caracter d'arrendaments operatius.

24.6 .Els pantalans, amarradors i instal-lacions en general queden sotmeses als requeriments que
comportin les celebracions, esdeveniments i competicions esportives que desenvolupi o promogui la
concessionaria en compliment dels plans de promoci6 de I'esport i de la nautica en general.

24.7. En el cas que es transmeti el dret d’'Us a una persona juridica, aquesta sera la titular del dret, i
haura de nomenar una persona fisica, i en el seu cas, apoderar-la, mitiangant poder notarial, per tal que
sigui aquesta, la facultada, de manera exclusiva, a fer Us de I'amarratge, i ser la representant de la
societat, a tots els efectes, front el club.
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La persona fisica representant de la persona juridica sera el soci de referéncia davant del Club Nautic
Llanga per compte d’aquesta segona.

En el cas que la persona juridica revoqui aquests poders a la persona fisica, i se’n nomeni una de nova,

mitjangant la corresponent escriptura notarial, es notificara al club en el termini maxim de 6 mesos des del
nou nomenament. El nou apoderat passara a ser el soci del club per compte de la persona juridica.

Article 25. Cessions del dret d’us preferent entre particulars

25.1. Els titulars d'un dret d’Us preferent i no exclusiu sobre qualsevol element portuari o inclos en la zona
de servei portuaria, poden cedir-lo o transferir-lo a tercers, en les condicions previstes en aquest
reglament, en les altres normes d’aplicacié i en el seu titol constitutiu i els adquirents han de subrogar-se
en tots els drets i obligacions nascuts del contracte de cessio.

25.2. Les cessions del dret d’Us entre tercers es regeixen, pel que fa a les relacions entre les parts, pel
dret privat i s’han d'atorgar de conformitat amb el que preveu la Llei de ports de Catalunya, les
prescripcions del present reglament i les condicions establertes en el contracte i titol que documenti la
cessio del dret d'Gs. En qualsevol cas, han de respectar també les condicions i prescripcions del titol
concessional, les que s’estableixen al Decret 206/2001, de 24 de juliol, d'aprovacio del Reglament de
policia portuaria i, en el seu cas, en els estatuts del club i normativa de régim intern.

25.3. Totes les transmissions del dret d’us d’amarradors, préviament a la seva formalitzacié, s’han de
posar en coneixement de la concessionaria que les ha d'autoritzar, i s’han de tramitar mitjangant els seus
serveis administratius, als efectes de garantir el control i seguretat de les transmissions, que s'acrediten
mitjangant la seva inscripcio en el Llibre registre de titulars de dret d’Us preferent.

25.4. Les cessions del dret d'Us preferent d’'un amarrador entre tercers, ho pot ser amb caracter definitiu,
és a dir, per tot el termini que resti de concessio, amb caracter temporal, per un termini superior a una
setmana o bé puntuals, si son per termini inferior a una setmana. Les cessions definitives es regulen a
l'article 26 d’aquest reglament i les temporals i puntuals a l'article 27 d’ aquest reglament.

25.5. En les transmissions del dret d'Us entre tercers, en cas que el club no exerciti el seu dret de
tempteig, el Club Nautic Llanga tindra dret a percebre en concepte de prestaci6 de servei per la
intermediacié en la cessié un 10% sobre el preu de referéncia que hagi estat aprovat pels organs de
govern del club.

No es meritara aquest percentatge en les cessions a favor del conjuge, descendents, ascendents,
col-laterals en primer grau, i en les produides mortis causa.
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Article 26. Tramitacié de les cessions del dret d’Us preferent amb caracter definitiu entre

particulars

26.1. Procediment per a la formalitzacié de les cessions definitives entre particulars

Qualsevol cessié que un particular porti a terme del seu dret d’us, ha de respectar el present procediment
i condicions, per a la seva eficacia juridica front la concessionaria:

1)

Comunicacio del cedent a la concessionaria manifestant la voluntat de transmetre el seu
dret d's. Aquesta comunicacié ha de contenir, com a minim:

Els noms complerts del cedent i del cessionari.

Acceptacid per part del cedent del caracter irrevocable de la cessié del dret d'Us
preferent.

Esborrany del contracte de cessid, degudament complimentat, segons el model tipus
que la concessionaria ha de lliurar als interessats a peticio seva. El contracte ha de
contenir com a minim, les seglients mencions:

o Dades del cedent i cessionari

s Tipologia d'amarrador del que se’'n cedeix I's preferent

o Preu de la cessid

s Durada de la cessid, que es determina en funcié del termini concessional

= Subrogacio per part de I'adquirent en les obligacions i drets assumits pel cedent

s Submissio expressa per part de I'adquirent al reglament particular d’explotacio i

policia de la darsena esportiva de Llanca

Notificacié de la concessionaria al cedent, dins el termini maxim de 30 dies des de la
comunicacio de la transmissio, en la que s’hi ha d’indicar algun dels suposits seglients:

a)

b)

¢)

Que la concessionaria exercita el dret de tempteig del dret d'Us preferent que regula
larticle 26.2 d’aquest reglament i que per tant, adquireix 'amarrador en els condicions
indicades pel cedent.

En aquest suposit, la concessionaria ha de citar el cedent a fi i efecte que formalitzi la
cessio a favor de la concessionaria

Que autoritza provisionalment la transmissid

Que no autoritza la transmissié. En aquest cas ha de motivar la denegaci6

En el suposit que n'autoritzi provisionalment la cessio, la comunicacio de la concessionaria
ha d'indicar al cedent que per tal d’elevar l'autoritzacié de la transmissié a definitiva i
perfeccionar aquesta, és requisit necessari:
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= Que un cop formalitzada la cessi6 i en el termini maxim de 30 dies a comptar des de la
notificacié de l'autoritzacid provisional, el cedent i 'adquirent s’han de personar a les
oficines de la concessionaria per a:

o Mostrar el contracte original de la cessio, i lliurar una copia original del contracte
que documenta la cessio, per tal que la concessionaria validi la transmissié en el
mateix document. El contracte ha d’'anar necessariament acompanyat d’un
exemplar del reglament particular d’explotacio i policia signat per I'adquirent en
prova del seu coneixement i de la seva plena i expressa acceptacio.

o Liquidar al club l'import dels drets d'intermediacid en cas que es meritin, segons
s'estableix a I'article 25.5. d’aquest reglament.

= Una vegada presentada tota aquesta documentacié i, si s'escau, liquidats els drets
referits la junta directiva procedira a ratificar la transmissio i a autoritzar la seva
inscripcio en el llibre registre de titulars de drets d'Us.

= El titular del nou amarrador ha de notificar per escrit al club, en el seu cas, les
caracteristiques de I'embarcacié que desitja amarrar, aportant la documentacié que li
sigui requerida.

= El compliment d’aquests requisits és imprescindible per a que la cessio tingui efectes
front la concessionaria.

26.2. Dret de tempteig del dret d’Us i dret de retracte en suposit d’execucio forgosa, en les cessions del
dret d'Us de caracter definitiu.

En el suposit de cessi6 del dret d'is preferent amb caracter definitiu, es reconeix a favor de la
concessionaria un dret d’adquisicié preferent o de tempteig, que ha d’exercir dins els 30 dies segients a
partir d’aquell en que el cedent li notifiqui la seva decisid de cedir el seu dret i el preu convingut.

La concessionaria no pot exercir el dret de tempteig que li atorga aquest article en els suposits de
transmissions a favor de favor del conjuge, descendents, ascendents, col-laterals en primer grau.

En conseqiéencia, fins que no transcorri aquest termini de 30 dies o tingui resposta expressa de la
concessionaria, d'acord amb el procediment detallat a l'article 26.1 d'aquest reglament, no es pot
formalitzar la cessio per part del transmitent.

En el cas que el dret d'Us es transmeti per causa d'una execucié forgosa, mitjangant execucio judicial, la

concessionaria pot exercir el seu dret de tempteig o retracte mitjangant 'abonament del preu que
correspongui.
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26.3. Transmissions mortis causa del dret d'Us preferent

En cas de transmissions mortis causa del drets d’Us d’un amarrador, els successors han d’aportar a la
concessionaria, en el termini maxim de set mesos a comptar de la data de la mort, la documentacio
acreditativa de I'adjudicacio dels béns i liquidacio, si s’escau, de I'impost corresponent.

Quan siguin diverses persones les que esdevinguin successores han de designar un Unic representant a
efectes de les relacions entre la comunitat hereditaria i la concessionaria, que sera I'linic legitimat per a
fer Us de les instal-lacions portuaries, i sera a nom de qui sera inscrit el dret d’Us.

26.4. Les cessions del dret d'us preferent a favor de societats han de reunir les condicions que es detallen
al'article 24.7 d'aquest reglament.

26.5. Quan es constitueixi un dret d’'usdefruit sobre un dret d’us preferent cal que I'usufructuari ho posi en
coneixement de la concessionaria abans de poder exercir els drets que li puguin correspondre.

26.6. En ocasi6 de la constituci6 d’'una penyora sobre un dret d’Us preferent, el titular del dret d'Us
continua conservant tots els drets inherents a aquest dret d'Us preferent.

Arribat el cas que el titular del dret d'us preferent empenyorat perdi la titularitat, I'adquirent ho ha de posar
en coneixement de la concessionaria abans de poder exercir qualsevol dret derivat de I'adquisicié del dret
d’Us preferent.

La concessionaria pot exercir el seu dret de tempteig, en el termini de trenta dies segiients des del dia en
que tingui coneixement de la transmissié, mitjancant I'abonament del preu que correspongui.

26.7. Les situacions de cotitularitat d’'un dret d'Us preferent d’amarrador, entenent-se per aquestes
I'existéncia de dos o més titulars de I'esmentat dret sobre un determinat amarrador, comporta, en tot cas,
que només un dels cotitulars, a determinar pels propis cotitulars, pot fer Us de I'amarrador i de les
instal-lacions de la concessionaria, sense que mai i sota cap circumstancia el conjunt de cotitulars en
puguin fer un Us lliure i indistint. Sera a nom del designat a qui sera inscrit el dret d'Us.

Article 27. Cessions temporals i puntuals del dret d’us preferent

El titular d'un dret d'Us preferent que no desitgi fer Us de I'amarrador que tingui assignat, per a la seva
embarcacio, durant un temps determinat, ho posara en coneixement de la Concessionaria. Per a la gestio
d’'aquest lloguer i/o per la prestacio de serveis, la concessionaria tindra dret a percebre les quantitats que
fixara I'Assemblea General del Club.

No tenen eficacia per a la Concessionaria les cessions del dret d’Us temporal o puntual respecte de les
quals no s’hagi seguit el procediment establert al present article. En aquest cas respon davant la
Concessionaria, i a tots els efectes, el titular del dret d'Us preferent i la Concessionaria esta habilitada per
retirar 'embarcacié que hagi fet Us de I'amarrador.
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Article 28. Condicions per a que la cessi6 tingui efectes front a la concessionaria

Per tal que una cessid tingui plens efectes davant de la concessionaria, ja sigui definitiva o temporal, cal
que:

a) El cedent estigui al corrent, en el pagament de les obligacions econdmiques que tingui contretes
amb la concessionaria.

b) L'adquirent es subrogui en els drets i obligacions del contracte objecte de cessio.

c) Shagi notificat préviament a la concessionaria, la cessié que es pretén efectuar seguint el
procediment establert en aquest reglament:

d) En el cas de les cessions definitives, que la concessionaria no hagi exercit el seu dret de tempteig
dins el termini establert en aquest reglament.

Article 29. Llibre Registre de titulars de dret d’us preferent

La concessionaria porta un Llibre registre de titulars de dret d'Us.

Es indispensable per assolir els drets que comporta la titularitat la prévia inscripcio en el Llibre registre, si
no es compleix aquest requisit els respectius titulars no poden ni prendre possessié del dret d'Us, ni cedir-
ne la titularitat ni fer-ne us.

Per poder efectuar la inscripcié s’han d’haver complert tots els requisits i normes establertes en aquest
reglament.
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TITOL TERCER - US DE LES INSTAL-LACIONS PORTUARIES

CAPITOL PRIMER. NORMES GENERALS

Article 30. Accessos, vials, i altres elements d’aprofitament public i gratuit

Els accessos, vials, passeigs i d'altres elements d’aprofitament public i gratuit s’han d'utilitzar de
conformitat amb el que preveuen els articles 6 i 7 d’aquest reglament, amb les limitacions d’'usos a les que
es fa referéncia.

La utilitzacié de qualsevol espai del port per a la realitzacié de qualsevol activitat extraordinaria requerira
la corresponent autoritzacié expressa de la concessionaria.

Article 31. Elements d’Us o accés reservat.

31.1. Queda prohibida I'entrada de visitants a les zones que la concessionaria ha establert amb el
caracter d’exclusives i reservades a la propia concessionaria o cedides a tercers.

31.2. Les persones alienes a la concessionaria que desenvolupin una activitat professional o de treball
dins de les instal-lacions portuaries, han d’acreditar préviament :

a) Que estan habilitades per exercir 'activitat que pretenen.

b) Que els seus operaris estan contractats d'acord amb la normativa laboral i fiscal i compleixen
amb la normativa en materia de riscos laborals.

c) Que tenen contractades les assegurances per responsabilitat civil, danys i perjudicis a tercers, i
incendi per un import que cobreixi I'import del dany que puguin causar. Aquest import del
possible dany pot ser discrecionalment estimat per la concessionaria.

En cas contrari, la direccié pot ordenar la immediata paralitzacio de lactivitat fins que s'acrediti el
compliment de la normativa laboral, fiscal i la contractacio de les oportunes assegurances.

No obstant, tenint en compte el caracter esportiu de la darsena i el perill de contaminaci6, queda
totalment prohibit efectuar treballs de manteniment o reparacié a les embarcacions que es trobin dins del
recinte de la darsena sense haver obtingut, per escrit i amb caracter previ, I'autoritzacio expressa de la
concessionaria, que la pot atorgar previ compliment d’aquelles normes i condicions, que segons la
naturalesa dels treballs que es pretenguin realitzar, hagi establert la concessionaria.

A efectes de legislacio en matéria de riscos laborals i medi ambient, es considera responsable subsidiari

el propietari de I'embarcacio o titular del dret d’Us de 'amarrador o element portuari que hagi contractat
els serveis.
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Article 32. De les instal-lacions portuaries en general.

La utilitzacié de les instal-lacions portuaries per part dels usuaris, ho sera sempre d'acord amb les
prescripcions de la Llei de ports de Catalunya, el seu Reglament de policia portuaria; les normes del
present reglament i les instruccions de la direccio i del responsable de I'equip de marineria.

L'Us de les instal-lacions esta subjecte al pagament de les tarifes, quotes i quantitats aprovades en cada
cas i seran exposades al public al taul6 d’anuncis del port i al lloc web de la concessionaria.

Tots els usuaris estan obligats a obeir les instruccions i indicacions de I'Administracio portuaria i de la
concessionaria.

Article 33. Suspensio de serveis.

33.1. La concessionaria podra suspendre la prestacid d’un servei previ requeriment per escrit per tal que
l'usuari rectifiqui dins del termini de vint dies, amb I'advertiment de que en cas contrari es procedira a la
immediata suspensio del servei, en qualsevol dels suposits seglients:

a) Sino s’ha satisfet I'import del servei d’acord amb les tarifes, i amb la puntualitat deguda, d’acord
amb la Llei 16/2009 de 13 de novembre de Servicios de pago, 0 normativa que la substitueixi.

b) Per manca de pagament de les quantitats resultants de la liquidacio dels danys i perjudicis.
c) En tots els casos en qué l'usuari faci Us dels amarrador, aparcaments o qualsevol altra
instal-lacio, en forma o per usos diferents dels establerts en els reglaments o titols de la cessid,

previ advertiment per part de la concessionaria.

d) Per negligéncia de I'usuari respecte a la conservacio del vaixell o installacions, amb caracter
general.

e) Si no s’han satisfet amb la puntualitat deguda d’acord amb aquest reglament, les quotes, i
tarifes, pels diferents conceptes degudament aprovats.

f)  Perincompliment de les normes d'utilitzacié de les instal-lacions descrites en I'article anterior.

g) Per incompliment de les obligacions que especificament assenyala l'article 21 del Decret
206/2001 d’aprovacié del Reglament de Policia Portuaria de la Generalitat de Catalunya.

33.2. En aquests casos la concessionaria procedira d’acord amb el que estableix 'esmentat Reglament
de policia portuaria.
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33.3. La suspensié del servei permet a la concessionaria, 'adopcio de les mesures previstes al Decret
206/2001 d'aprovacio del Reglament de policia portuaria, l'inici de I'expedient de resolucié del dret d'Us, i
totes aquelles altres previstes en la legislacio de dret privat que resultin d’aplicacio.

Entre els serveis que podran ser objecte de suspensio, es troba el de I'accés rodat a les instal-lacions
portuaries, i el servei de recollida de brossa, si és el cas.

Article 34. Prohibicions

Queda prohibit, a tot el recinte de la darsena:

34.1. Dur a terme operacions de subministrament o transvasament de qualsevol tipus de carburant, olis,
buidades de sentina u operacions similars, llevat de les realitzades a I'estacié de subministrament de
carburants de la darsena sota supervisié de personal de la concessionaria.

En el cas que fos estrictament necessaries, a criteri de la concessionaria, les operacions de
subministrament de carburants a les embarcacions fora de I'area de I'estacié de subministrament de
carburants, aquestes hauran de comptar amb l'autoritzacié expressa de la concessionaria, portades a
terme per personal especialment autoritzat per la mateixa i en les condicions que aquesta estableixi.

34.2. Efectuar treballs de manteniment o reparacié d’embarcacions que, per la seva naturalesa, puguin
ésser causa de contaminacio de l'aire, del sol o de 'aigua.

34.3. Fumar en les zones habilitades per al subministrament o transvasament de combustible, i en les
zones de materies perilloses.

34.4. Encendre focs o fogueres o utilitzar llanties de flama nua, llevat de en casos excepcionals
degudament autoritzats per la concessionaria i en els llocs indicats per aquesta.

34.5. Recaollir petxines o mariscar i pescar a l'interior de la darsena i de la seva bocana.

34.6. Practicar esqui nautic, submarinisme amb o sense botelles, banyar-se o nedar, a les darsenes, els
canals i els accessos maritims al darsena. Queda exclosa de la prohibici6 el submarinisme amb o sense
botelles en casos de tasques o treballs subaquatics organitzats o amb prévia autoritzacié de la
concessionaria.

34.7. Utilitzar enginys i motos aquatiques fora dels canals expressament habilitats.

34.8. Realitzar obres o modificacions sense autoritzacié escrita de la concessionaria, o en el seu cas, de
I'Autoritat portuaria, a la zona de servei de la darsena.

34.9. Llangar qualsevol tipus de residu.
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Els residus que provinguin de I'activitat dels usuaris, dels locals industrials o comercials o de restauracid
han de dipositar-se 0 ser gestionats i tractats d'acord amb el que estipula la normativa de gestid
mediambiental del port.

La infraccié d’aquesta norma, que afecta especialment la higiene i la salubritat de la darsena, legitima la
concessionaria per a que elevi l'oportuna denincia a l'autoritat competent. La reincidéncia en aquesta
infraccié faculta la concessionaria per prohibir 'accés de l'infractor a la darsena.

En tots els casos la concessionaria pot suspendre la prestacié de serveis i ordenar la retirada de
'embarcacié del recinte portuari en el cas que aquesta sigui la causant de I'abocament ifo de la

contaminacio.

34.10. La utilitzacio d’aparells de megafonia i reproductors de musica, per particulars, quan el seu so
envaeixi part de I'espai portuari.

34.11. La celebracié de reunions, trobades o celebracions que requereixin una utilitzacié especial de la
zona de servei del darsena, sense la prévia autoritzacié de la concessionaria que ha d’assenyalar I'area
en la que es poden desenvolupar i les condicions d'utilitzacio.

34.12. La circulacio de vehicles de subministrament de carburants, llevat dels autoritzats.

34.13. La circulacio de vehicles fora de les zones especificament destinades a la circulacié i fer-ho a una

velocitat superior als 20 km hora.

Article 35. Vaixells, vehicles i objectes abandonats.

35.1. Per al tractament de vaixells, vehicles i objectes abandonats s’han de seguir els tramits previstos al
Decret 206/2001, de 24 de juliol, d'aprovacio del Reglament de Policia Portuaria de la Generalitat de
Catalunya i l'altra normativa d'aplicacio.

35.2. Un cop cursada, davant Ports de la Generalitat, la petici6 de declaracié d’abandonament, i
transcorreguts els terminis pertinents, en el supdsit que els béns abandonats corrin perill d’enfonsament o
interfereixin la normal activitat de la darsena, la concessionaria queda facultada per retirar 'embarcacio,
vehicle o objecte i traslladar-lo al lloc que estimi convenient.

Article 36. Animals doméstics

L’entrada, estada i circulacio dins del total recinte del darsena dels animals doméstics es permesa sempre
que vagin degudament subjectes i es respecti la normativa sectorial aplicable.

Igualment caldra procurar que no embrutin. Llurs propietaris venen obligats a netejar immediatament
qualsevol bruticia que produeixin.
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CAPITOL SEGON - AMARRADORS

Seccid 1°. Normes comuns per a tots els amarradors

Article 37. Classes d’amarradors.

37.1. Els amarradors poden ésser:
a) reservats als titulars de drets d’us
b) explotats directament per la concessionaria
c) d'Us public tarifat.
37.2. Els amarradors que siguin destinats a desenvolupar una activitat economica per part del titular del

dret d’Us o arrendatari, han d’abonar la tarifa especial d’activitat economica que, en el seu cas, aprovin els
organs de govern del club.

Article 38. Conservaci6 i sequretat dels vaixells

38.1. Els vaixells només poden amarrar als amarradors que els siguin assignats i, en el cas de
maniobres, als norais pertinents, i sempre en la forma adequada per evitar danys a les instal-lacions o a
altres embarcacions, intercalant, sempre, les defenses necessaries.

L’ocupacio dels punts d'amarratge per part de les embarcacions s'ajustara als criteris técnics i condicions
recollides a les recomanacions oficials de navegabilitat i de seguretat en matéria portuaria. En tot cas, és
la concessionaria qui decideix sobre la conveniencia d'utilitzaci6 de cada amarrador en base a la
conservacio i seguretat dels vaixells i de les instal-lacions.

Correspon a I'armador dotar-se dels caps d’amarratge al moll, ja que la concessionaria sols ofereix norais
per a 'amarratge al moll i mort i/o fingers per I'amarratge al canal. Correspon la responsabilitat de la
maniobra d'atracament al patré de 'embarcacio.

38.2. Tot vaixell amarrat a la darsena ha de ser mantingut en bon estat de conservacio, presentacio,
flotabilitat i seguretat.

38.3. Els usuaris venen obligats a tenir la seva embarcacio identificada d'acord amb la normativa del
pais d’abanderament de la mateixa.

38.4. Si la direcci6 o algun empleat de la darsena, observa que algun vaixell no compleix aquestes
condicions, s’ha d’'avisar al propietari o responsable del mateix i se li ha de donar un termini de 20 dies
per tal que repari les deficiéncies assenyalades o retiri el vaixell de la darsena. Si es tracta d’'una urgéncia
pot ser resolta per la concessionaria amb carrec al propietari.
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Transcorregut el termini assenyalat sense haver-ho fet, o si I'embarcaci6 esta en perill d'enfonsament o
de causar danys a d’altres embarcacions o a les instal-lacions portuaries, a criteri de la concessionaria,
aquesta pot prendre, a carrec i per compte del propietari, les mesures necessaries per evitar els possibles
danys.

La concessionaria, en aquest supdsit, esta autoritzada per retirar I'embarcacio, hissar-la i dipositar-la a
terra sense previ avis.

En qualsevol cas, el cost de treure-la del mar, tornar-la a fer surar, o netejar-ne les obstruccions i
qualsevol altre circumstancia que s’hagi produit, com a conseqliéncia de les accions empreses van a
carrec de I'armador, i el seu pagament li pot ser exigit d'acord amb la normativa aplicable.

38.5. Totes les embarcacions que amarrin a la darsena han d’estar dotades dels corresponents filtres i
mitjans de prevencid d’abocaments incontrolats d’aiglies residuals i de la sentina a la darsena. El
personal de la concessionaria esta autoritzat per a precintar qualsevol sortida que existeixi a I'embarcacid
per abocaments directes al mar i a refusar I'entrada, o no permetre I'estada en la darsena d’'aquelles
embarcacions que no compleixin aquestes mesures de prevencio.

La concessionaria pot prohibir 'estada i amarratge d’'embarcacions amb bombes d’exhauriment que no
disposin de filtres adequats per evitar 'abocament de contaminants a la darsena o que no disposin de

contenidors d'aiglies residuals i fecals i mecanismes per la seva extraccio.

El rentat de les embarcacions amarrades al darsena sols es pot fer amb productes biodegradables.

Article 39. Canvi d’ubicacié de les embarcacions

39.1. El dret d'Gs d’'un amarrador, sempre ho és sobre un amarrador de les mesures atorgades. La
concessionaria, distribuira en cada moment la flota en funcié de la millor operativa del darsena, ordenant
els trasllats d’'embarcacions que calguin. A tal efecte, haura de donar les instruccions oportunes a la
tripulacié. Si no es trobessin els tripulants, la concessionaria podra efectuar directament 'operacié amb el
seu personal.

El simple canvi d’'amarrador no genera cap dret a indemnitzacié.

39.2. Tot canvi d'embarcacié a un amarrador per acord d'intercanvi d'amarradors entre usuaris, haura de
ser comunicat a la concessionaria, per a la seva autoritzacié. La concessionaria estudiara la sollicitud i
considerant els motius exposats, les caracteristiques de les embarcacions i atenent a les necessitats de
caracter general per aconseguir una optima distribucié de les embarcacions, resoldra la sol-licitud en un
termini d'un mes, acceptant l'intercanvi o proposant en el seu cas, altres alternatives, que afavoreixin I
interés general. Si aix0 no fos necessari, s'accedira a la sol-licitud sempre i quan les dimensions de
I'embarcacié no excedeixin a les de 'amarrador
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Article 40. Prohibicions

A més de les prohibicions establertes amb caracter general a l'article 34 d’aquest reglament, queda
prohibit als usuaris d’amarradors:

40.1. Tenir a bord del vaixell materials inflamables, explosius o perillosos, llevat dels coets i bengales de
senyals reglamentaris, les reserves de combustible i les bombones imprescindibles per al
subministrament a bord.

40.2. Efectuar a bord del vaixell i dels pantalans, treballs o activitats que resultin o puguin resultar
molestes o perilloses per a d'altres usuaris. A aquests efectes, s’hauran de suspendre els treballs o
activitats a requeriment justificat de la concessionaria, o adaptar-se als horaris i llocs que aquesta indiqui.

40.3. Buidar sentines, llancar runes, escombraries, liquids residuals, papers, peles i clofolles i materials de
qualsevol mena, contaminats o no, tant a terra com a l'aigua, fora de la zona de diposit de residus. Les
embarcacions proveides de sistemes de buidat automatic han de controlar la neteja de les seves
sentines, 'abséncia d’hidrocarburs i han de tenir instal-lat un filtre d’hidrocarburs en la linia de descarrega.

Les escombraries hauran de dipositar-se als recipients previstos per aquest efecte i mitjangant bosses
tancades. A la zona de diposit de residus especials sols s’hi pot llangar, olis i demés liquids residuals,
filtres d'oli, i demés objectes tot sota la supervisié del personal de la concessionaria que indicara el lloc
corresponent per cada tipus de residu.

Només es poden fer servir els sanitaris de les embarcacions que estiguin proveides de tancs
d’'emmagatzematge d'aiglies residuals. La direccié pot inspeccionar i precintar les descarregues de les
embarcacions que no disposin d’aquests tancs. L'actuacié de precinte comporta el pagament de la
corresponent tarifa.

40.4. Connectar-se a les escomeses eléctriques i d'aigua amb mitjans diferents dels establerts per la
concessionaria. Cas de mantenir-se connectats en abséncia de la tripulacio, 'embarcaci6 ha de disposar
dels elements de proteccid necessaris per evitar el risc d'incendi o protegir els seus equips. La
concessionaria no és responsable de les avaries produides per una pujada accidental de tensio o
curtcircuits en cas de tempesta o per qualsevol altra circumstancia.

40.5. En abséncia de tripulacions, esta totalment prohibit mantenir els motors encesos. Per mantenir-se
connectat al subministrament eléctric de terra per carregar bateries, el vaixell ha de disposar d’un sistema
de seguretat que talli el subministrament en cas de qualsevol deficiéncia.

40.6. A fi de reduir l'impacte electromagnétic, esta prohibit encendre els equips de radar dins el port amb
les excepcions de les proves per reparacidé 0 maniobres.

40.7. Netejar fent servir manegues desproveides de difusor d’aigua amb gallet o d'un sistema de

tancament per evitar vessar aigua durant els intervals de no utilitzacid. Per rentar només es pot fer servir
sab6 biodegradable amb minimes quantitats.
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Les embarcacions amb casc metal-lic han de controlar el potencial de la presa de terra de I'escomesa
eléctrica per tal de protegir-se correctament contra la corrosi6 per electrolisi

40.8. Fer servir les embarcacions amb base a la darsena com habitatge temporal, sense I'autoritzacio
expressa de la direccio. A aquests efectes s'entén per tal la pernoctacié més de 10 nits en un periode de

30 dies. En aquest cas, la concessionaria pot exigir una quota complementaria a les tarifes establertes.

Es condici6 necessaria per a optar a aquesta autoritzacié que I'embarcacio estigui equipada amb els
corresponents tancs d'aiglies residuals de capacitat suficient per les necessitats de bord.

40.9. Realitzar a bord de les embarcacions activitats comercials excepte les expressament autoritzades.
40.10. Navegar amb les embarcacions a més de tres nusos dins del recinte de la darsena.

40.11. Navegar amb les motos aquatiques fora de les zones i canals assenyalats.

40.12. Navegar amb les embarcacions de vela lleugera fora dels canals i zones assenyalades

40.13. Llevat dels casos d’avaria del motor, circular els creuers a vela per l'interior de la darsena.

40.14. Mantenir el motor en marxa amb el vaixell amarrat al moll o al pantala.

40.15. Deixar les drisses soltes o fluixes, de manera que puguin colpejar els pals.

40.16. Utilitzar ancores o boies a les darsenes, als canals o als accessos maritims a la darsena, excepte
en cas d’emergencia.

40.17. Deixar hissades veles de proa enrotllades sense un lligam de seguretat a l'algada del puny
d’escota.

40.18. Deixar el bot auxiliar flotant si dificulta les maniobres d’altres vaixells 0 ocupa espai diferent al de
I'amarratge assignat, excepte quan s'estigui fent servir per realitzar alguna tasca de manteniment de
I'embarcacio.

40.19. Deixar sobre la superficie del moll o pantala qualsevol element, objecte o provisid, tals com
bicicletes, caixes d'eines o pintures, antenes parabdliques, etc. amb I'excepcié de la passarel-la
d’'embarcament, que es deixara de manera que no representi cap moléstia ni perill per el pas per el moll 0
pantala de la resta d’ usuaris. Aquests elements poden ser retirats per la direccio.

40.20. Circular amb bicicletes, patins, monopatins i ginys similars per els molls o0 pantalans amb I'excepcio
del personal de la concessionaria i altra personal autoritzat per la mateixa.

40.21. Utilitzar les escomeses de subministrament d’aigua de les torretes dels molls i pantalans per a la
neteja de vehicles o altres usos no autoritzats
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40.22. Dutxar-se als molls i demés llocs no establerts a I'efecte.
40.23. Deixar els gossos i altres animals solts dins del recinte de la darsena.

40.24. Desar a terra les embarcacions auxiliars, els motors, les peces d’aparells, els béns d’alimentacio i
la resta de coses destinades a les embarcacions.

Article 41. Obligacions dels usuaris d’amarradors.

Tot usuari d'un amarrador, ja sigui dels d'Us public tarifat o de base, a part de les obligacions i
prohibicions generals establertes a aquest reglament, vénen obligats a:

41.1. Atendre les indicacions de la direccié i dels membres de I'equip professional del club.
41.2. Respectar les instal-lacions ja siguin d’s public o privatiu.

41.3. Respondre solidariament, junt amb el titular del dret d’Us de 'amarrador, i de I'armador i en el seu
cas patré de I'embarcacid, dels danys i avaries causades, i és al seu carrec I'import de les reparacions
que amb tal motiu fos necessari realitzar i de les indemnitzacions a satisfer.

41.4. Observar la diligéncia deguda en I'Gs del lloc d’amarrador i altres instal-lacions, mantenint-lo en bon
estat de conservacié i en perfecte Us.

41.5. Satisfer els preus, tarifes i quotes, per a la conservacio, manteniment i gestio, ( inclosa la part
proporcional del canon i de I'IBl), assegurances i d'altres despeses generals en la forma prevista en
aquest reglament.

Responen solidariament del pagament dels esmentats preus, quotes i tarifes la propia embarcacio,
I'armador de la mateixa, el seu patro, el titular, i 'usuari de 'amarrador.

41.6. Dotar-se de les assegurances de responsabilitat civil, personal i de 'embarcacio establertes en cada
cas per la legislaci6 vigent i seguint els criteris que es determinen en aquest reglament.

41.7. Complir en cada moment les normes portuaries i de seguretat maritima aprovades per I'autoritat en
cada cas competent, realitzant a I'efecte i en els terminis fixats, les actuacions necessaries per tal
d’adaptar-se a les normes corresponents.

41.8. No posar impediments per I'accés del personal del port a la coberta de les seves embarcacions per
realitzar tasques d'ajut a d’altres embarcacions, mantenir o verificar els sistemes de fondeig i amarratge,

afermar “coderes” o revisar defenses, tendals, veles, etc.

41.9. Les embarcacions de popa ampla amarrades de popa al moll han de fer servir springs creuats per
tal de reduir el risc de danys a les embarcacions dels costats i a les instal-lacions de terra.
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41.10. Amarrar a una distancia adequada del moll i recollir correctament les passarel-les 0 embarcacions
auxiliars penjades dels pescants de manera que no puguin fer contacte amb el moll o les instal-lacions,
torretes de subministrament o papereres, tan sigui amb marea baixa com en condicions adverses de vent
i maror que puguin acostar I'embarcacio al moll.

41.11. Protegir les amarres i les linies de fondeig del fregament i la friccié a les gateres, especialment
durant els periodes d’amarratges prolongats, d’acord amb els usos d’un bon mariner.

41.12. Fer servir un minim de tres defenses per banda en bon estat de treball i de la mida adequada per
protegir-se i per evitar causar danys a les embarcacions dels costats.

41.13. Notificar a les oficines del club les sortides de la seva embarcacid, quan sigui per periodes
superiors a 1 dia.

Article 42. Suspensid de serveis d’amarratge

42.1. A part de les causes previstes a l'article 33 d'aquest reglament, la concessionaria podra acordar la
suspensid de serveis d’amarratge en cas d' incompliment de les normes portuaries i de seguretat
maritima i d’alguna de les obligacions esmentades en l'article anterior o de les prohibicions detallades a
larticle 40, tant si es tracta d’'amarradors d’s public tarifat com d’'amarrador amb dret d'Us cedit de
manera definitiva o temporal.

42.2. La concessionaria, previ requeriment per escrit per a que es rectifiqui la conducta en un termini de
20 dies i notificacio fefaent de la suspensié al titular del dret d’us, esta autoritzada per a procedir a la
suspensié temporal de tots els serveis, a la inhabilitacio temporal de I'amarrador utilitzat per 'embarcacio,
bloquejant 'accés a I'amarrador si s'escau, i a la resolucio del contracte de cessi6 del dret d’Us, sens
perjudici d’exercir qualsevol altra mesura o actuacié de les previstes en la legislacio de dret privat que
resulti d'aplicacié. Totes les despeses que s’originin aniran a compte i carrec del titular del dret d’'Us, amb
la responsabilitat solidaria prevista a I'article 21 d’aquest reglament .

Seccio 2°. Amarradors de base

Article 43. Drets dels titulars d’'un amarrador de base.

43.1. Tenir reservat permanentment el dret d’atracar a un amarrador de les mesures atorgades. Aquest
dret afecta a una determinada i identificada embarcacio. En el supdsit de canvi d’'embarcacié cal notificar-
ho a la concessionaria amb caracter previ a procedir al seu amarrament.

La venda d’'una embarcacié amarrada a la darsena, en cap cas faculta a 'adquirent de la mateixa per

utilitzar I'amarrador, ni pressuposa cap mena de dret pel nou propietari que vindra obligat a retirar
d'immediat 'embarcacié. L'incompliment d’aquesta obligacié faculta a la concessionaria per retirar
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'embarcacié i avarar-la, amb carrec al seu antic propietari, tant pel que fa a les despeses de I'avarada
com a les que generi la seva estada en terra.

43.2. Embarcar i desembarcar personal, aixi com materials, utils i objectes necessaris per a la navegacio.
43.3. Connectar-se a les xarxes generals de subministrament d’aigua i electricitat utilitzant els elements
que la concessionaria tingui aprovats, previ pagament de les quotes generals establertes i pagant, en el
seu cas, les taxes i tarifes pertinents.

43.4. Utilitzar les restants instal-lacions portuaries d’acord amb les prescripcions d'aquest reglament, i les

contingudes en el seu titol, i mitjiangant el pagament de les corresponents tarifes.

Seccio 3% Amarradors d’us Public Tarifat

Article 44. Zones d’Us public tarifat.

La concessionaria disposara en tot moment d'amarradors d'Us public tarifat, destinat a les embarcacions
en transit, d'acord amb el que estableixi el titol concessional.

Article 45. Sol'licitud de Serveis.

45.1. L’accés, atracada i sortida de la darsena d’embarcacions d’usuaris en transit, ha de ser sol-licitada
a les oficines del club, per qualsevol dels mitjans que la mateixa tingui establerts (Internet, Teléfon, Fax,
VHF, canal 9, o personalment en el moll d’espera), amb indicacié dels serveis que es desitgin utilitzar. La
sol-licitud de serveis, ja dins la darsena, haura de ser efectuada de la seglient manera:

a) El patré ha d’'amarrar provisionalment al moll d’espera o on se li indiqui o, si ho coneix, i li ha
estat autoritzat, ha d’ocupar 'amarrador que tingui reservat.

b) Es presentara el més aviat possible a les oficines de la darsena per identificar-se i sol-licitar la
prestacid del servei, inscrivint les caracteristiques del seu vaixell, la duracié de I'escala i les
dades que es requereixin. Se l'informara de les normes reglamentaries, de les tarifes existents,
de la duracié de I'estada que se li pot acceptar, i signara la corresponent fitxa de sol-licitud, que
té el caracter de contracte de serveis que vincula ambdues parts. En el mateix acte ha de fer
efectiva la tarifa corresponent, de la que n’és rebut justificatiu el duplicat del contracte.

c) El responsable de I'equip de marineria, i per delegacié seva el mariner de guardia, pot exigir el
dipdsit d'una fianga o caucio racnable per cobrir el cost dels serveis sol-licitats, que haura de
dipositar abans d’ocupar 'amarrador que se li assenyali o usar el servei desitjat, alternativament
es pot dipositar el rol de 'embarcacio a les oficines del club.
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d) Aixi mateix el responsable de I'equip de marineria 0 persona habilitada, podra, abans de
l'autoritzacié d’amarratge, o en qualsevol moment de I'estada en el darsena, inspeccionar I'estat
de I'embarcacié i en especial tot el que fa referencia a les mesures de prevencié ambiental
previstes en aquest reglament. Si ho considera convenient, pot denegar o suspendre la prestacié
del servei, i obligar a la immediata sortida de 'embarcacio de les aigues de la darsena, en el cas
que no s'ajustin a les previsions i normativa de la darsena.

e) Abans de la sortida, el patré ha de notificar al mariner de servei o a I'oficina de la darsena, la
seva hora de partenga, que sempre ha de ser abans de les dotze hores del migdia del dia de la
de sortida, i liquidar 'import dels serveis rebuts.

45.2. En els casos en qué el sol-licitant no sigui autoritzat a romandre a les instal-lacions portuaries, o0 no
respecti les condicions que li hagin estat fixades en l'autoritzacié que se li atorgui, ha d’abandonar les
aiglies de la darsena de manera immediata.

45.3. Tot vaixell que hagi romas a la darsena, encara que la seva entrada no hagi estat autoritzada, no
podra abandonar-lo sense haver satisfet totalment I'import de les tarifes dels serveis que hagi utilitzat
durant la seva estanga.

45.4. L a negativa a satisfer totalment I'import de les tarifes indicades facultara a la concessionaria, a
executar les accions previstes a I'article 42 del present reglament, sens perjudici d’exercir qualsevol altra

mesura o actuacio de les previstes en la legislacié de dret privat que resultin d’aplicacié. en el seu cas.

A aquests efectes, la direccié pot requerir I'ajut de les forces i cossos de seguretat.

Article 46. Negativa a la prestacié del servei.

El director, el responsable de I'equip de marineria, o la persona facultada, podra denegar I'entrada i la
prestacié del servei en els segients casos:

a) Quan la persona o entitat que solliciti el servei es negui a signar la sol'licitud esmentada a
I'article 45 d’aquest reglament.

b) En el cas que 'embarcacié no reuneixi les condicions de seguretat reglamentaries, a criteri de la
direccio o del responsable de I'equip de marineria, de manera motivada.

c) Quan la persona o I'entitat que sol-liciti el servei, no acrediti disposar d'una asseguranga de
responsabilitat civil vigent, per a respondre dels danys i perjudicis que pugui ocasionar a altres
embarcacions o a les instal-lacions portuaries, o amb la cobertura que amb caracter general hagi
fixat la concessionaria per a les embarcacions de la categoria corresponent, d’acord amb el que
estableixen els articles 21 i 41 d’aquest reglament.
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CAPITOL TERCER. ZONA DE VELA LLEUGERA | AREA TECNICA

Article 47. Zona de vela lleugera i rampa de varada

Correspon a la direccié autoritzar les operacions d’avarada d’embarcacions lleugeres i la seva posterior
hissada. Les embarcacions es dipositaran a les arees previstes per aquesta finalitat.

La utilitzacié d'aquestes instal-lacions queda reservada als socis del club, transelints autoritzats,
participants en regates organitzades pel club i als alumnes de I'escola de vela del club, que en qualsevol
cas hauran de formular la corresponent sol-licitud a les oficines de la darsena, i meritar les corresponents
tarifes.

Article 48. Area técnica, serveis de grua, i zona de varada

48.1. Serveis de grua:

La grua només admet embarcacions amb un tonatge no superior a la capacitat de carrega per a la que
esta homologada.

Tindran prioritat d'algament les embarcacions que corrin perill d’ enfonsament. Aquestes embarcacions
només podran realitzar les reparacions que afectin al risc d’ enfonsament. Per realitzar altres reparacions,
inclosa la neteja de fondos, hauran de tornar a l'aigua i esperar el seu torn.

48.2. Area técnica

48.2.1. L'organitzacié i funcionament de les operacions de varada son efectuades per la concessionaria,
d’acord amb les normes d’aquest reglament, les de bona practica i les especifiques que pugui dictar la
concessionaria.

48.2.2. El servei d'avarada es prestara, a socis, transelnts i altres peticionaris, en els dies i els horaris
que la direccid fixi, prévia sol-licitud de prestacié de serveis a les oficines de la darsena, complimentant el
corresponent full d’encarrec, en el que constaran les caracteristiques de 'embarcacio i els serveis que es
demanen i la persona o0 empresa responsable de I'embarcaci6 durant I'estada a I'escar.

No és podra realitzar cap manipulacié d’embarcacions fora del citat horari fixat, excepte autoritzacié
expressa del responsable de I'escar.

La concessionaria es pot negar a fer el servei en el cas que el tipus d'embarcacio o el seu estat no tinguin
unes condicions de seguretat suficients per a la seva elevacio.

48.2.3. L'endarreriment de la programacio preestablerta de I'activitat de I'escar, ja sigui per incompliment

de durada en l'estada reservada per usuaris precedents, per averies de la maquinaria elevadora o per
necessitats d’ actuacions d’ emergéncia, no comportara cap dret d’'indemnitzacio per al sol-licitant.
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48.2.4. El pagament de les tarifes per la prestacié del servei d'avarada s’ha de fer efectiu en el moment
assenyalat per la concessionaria de la darsena, i en tot cas, abans del lliurament de 'embarcacié.

La concessionaria, en cas que no li siguin satisfets els imports dels serveis prestats, més les tarifes
d’estada corresponents als dies addicionals, pot reclamar aquests imports i emprendre les accions
previstes a l'article 42 del present reglament, sens perjudici d’exercir qualsevol altra mesura o actuaci6 de
les previstes a la legislacié de dret privat que resulti d’aplicacié.

Son responsables solidaris del pagament de les tarifes no pagades, els armadors i patrons de les
embarcacions i els industrials que, en el seu cas, hagin contractat el servei per compte de tercers.

48.2.5. L’ armador o responsable de les embarcacions que hagin de ser manipulades, indicaran a l'operari
de l'escar els punts correctes de suspensid de I' embarcacié. Las veles enrotllables tindran que ser
arriades o lligades de forma que no es puguin desenrotllar accidentalment.

Qualsevol averia, danys propis 0 a tercers causats per inexactitud dels punts concrets de suspensi6 o per
causa de desplegaments de vela o capota, sera responsabilitat absoluta del peticionari o persona
responsable anomenada per aquest.

En el cas de que el personal de I'escar detecti possibles averies o simptomes d’'osmosis no anunciats
anteriorment pel sollicitant, se li comunicara abans de procedir al estacament i se li aplicara si s’ escau la
normativa particular per aquest casos.

48.2.6 Las direccié podra permetre I'avarada de motos aquatiques i altres embarcacions esportives,
sempre que l'usuari acrediti que estd degudament matriculada, que tingui contractada podlissa de
responsabilitat civil, que el patr6 sigui major d’edat i presenti titulacié que acrediti I'habilitacié del mateix
per la conducci6 de les mateixes.

48.2.7. Les embarcacions sols es poden avarar amb els mitjans de la concessionaria. Si el sol-licitant del
servei vol fer-ne servir d'altres, haura d’obtenir I'autoritzacié expressa de la direccid.

48.2.8. El responsable de I'escar disposara el moment oportu de les operacions assenyalant dia i hora
aproximada; en aquest moment, el peticionari haura de tenir 'embarcacié disposada per a la realitzacio
de l'operacio. Si el director de la darsena considerés, que pel millor aprofitament de la maquinaria i del
personal, és convenient I'agrupacié de diverses operacions, el peticionari no tindra dret a cap reclamacié
pel temps que s’empri en la prestacio del servei.

La maniobra es realitzara sota I'exclusiva responsabilitat del patré de I'embarcacid, el qual facilitara el
tonatge real de la mateixa, assenyalant el lloc de col-locaci6 de les eslingues d’acord al planell de varada
de 'embarcaci.

48.2.9. Les persones 0 empreses que desenvolupin una activitat o treball professional a qualsevol lloc de

I'area técnica hauran d’acreditar préviament que estan habilitades per exercir I'activitat que pretenen, que
els seus operaris estan degudament legalitzats d’acord amb la legislacié laboral i fiscal, i que tenen
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contractades les assegurances de responsabilitat civil, danys i perjudicis a tercers i incendi aixi com pel
dany que puguin causar al port i a d'altres usuaris i que donen compliment a la normativa sobre riscos
laborals, especialment pel que fa referéncia a la coordinacié d’activitats.

En cas contrari la direccié podra ordenar la immediata paralitzacio de I'activitat fins que s’acrediti el
compliment de la normativa laboral, fiscal i la contractaci6 de les oportunes assegurances.

El propietari de I'embarcacié sera el responsable enfront la concessionaria i tercers dels serveis que hagi
contractat.

48.2.10. Normes especifiques d'Us de I'area tecnica:

= Queda expressament prohibit el transit i estacionament de qualsevol tipus de vehicle i de remolcs
sense la corresponent autoritzacié del responsable de I'escar.

= No seran admesos al recinte del escar, grues mobils o altre elements de manipulacié de
carregues sense I autoritzacio expressa del responsable de I‘escar.

= Totes les eines i estris necessaris per la manipulacié d’ embarcacions a I' escar aixi com motors
que hagin de ser objecte de reparacié, deuran restar a la seva corresponent area de carena
delimitada pel responsable i sota cap concepte fora dels limits assignats.

= Per tractar-se d' una area de treball amb constant moviment de maquinaria, I'accés rodat estara
limitat a les tasques de carrega i descarrega sota el control i l'autoritzacid del responsable de
l'escar.

= L'accés per a vianants estara limitat als professionals que duguin a terme les reparacions a bord
de les embarcacions o persones que gaudeixin de la corresponent autoritzacio especifica per
part de la direccio del port. L'accés de menors en qualsevol cas sera sota 'acompanyament i
supervisié d'un adult responsable.

= No es permet sota cap concepte pernoctar a embarcacions estacades I' escar.

= La realitzaci6 de qualsevol tipus de treball dins o fora de les embarcacions que es trobin al
varador requerira |'autoritzacié prévia de la direccid.

= Els industrials que realitzen el treball sén els responsables de mantenir neta la zona de treball
que ocupen. El personal del varador situara contenidors a les proximitats de I'embarcacié pels
residus inerts.

= Només es podran emmagatzemar productes inflamables o toxics en la quantitat minima
necessaria pel desenvolupament de l'activitat i shauran d' instal-lar en contenidors metal-lics
estancs per evitar la propagaci6 en cas de vessament o d'incendi.

CLUB NAUTIC LLANGA — REGLAMENT PARTICULAR D'EXPLOTACIO, GESTIO | POLICIA - 28/01/2017



Els residus contaminants s’hauran de dipositar al "Punt Blau" de la darsena, dins del recipient
corresponent . L'incompliment d'aquesta norma pot suposar una infraccié administrativa i, en
determinats casos, delicte mediambiental.

No es permet l'aplicacio de pintura projectada a pistola a la zona del varador obert per raons
mediambientals . Aquesta activitat només podra ser realitzada previa instal-lacié d’embalats de
tancament per el vaixell a pintar.

No es permet la projeccio de sorres o serradures per la neteja de superficies sense |'autoritzacid
prévia del responsable de I' escar prévia presentacid del corresponent informe d'impacte
ambiental , projecte de tancament i cobert i certificacié de la recollida i tractament dels residus
d'aquesta activitat.

La construccio de embalats de proteccié haura de ser sollicitada al moment de formalitzar la
peticio dels servei de varada amb la presentacié del projecte técnic que garanteixi la seva
adequaci6 estructural.

L'increment d'espai necessari per aquestes construccions incrementara la base de calcul de les
tarifes, eslora i manega de I'embarcacio , i es consideraran les mesures totals de I'embalat.

La utilitzacié d'aigua a pressid per netejar les superficies estara condicionada per les tasques de
les embarcacions veines i la direccid i intensitat del vent , de manera que aquestes no
representin cap perjudici als treballs que s'estiguin realitzant a les altres embarcacions.

Tota la maquinaria per rascar, polir o tallar utilitzada al recinte del varador de la darsena, obert i
cobert, haura de disposar d'un sistema d' aspiracid que eviti les emissions polsoses a
I'atmosfera.

Els serveis de transit terrestre per embarcacions que, amb o sense base al club, vulguin accedir
al mar a través dels serveis d’ hissada de I' escar, tindran el mateix tractament que les
embarcacions de transit maritim.

Els patrons de les embarcacions usuaries del port, podran efectuar treballs de conservacié dels
seus vaixells a la zona técnica, exclosos els treballs que per indicacié de la concessionaria han
de ser efectuats pel personal del club. En qualsevol cas, hauran de donar compliment, en tot
moment, a la normativa que regula la zona tecnica, i son responsables dels actes, maniobres i
accidents que puguin donar lloc amb la seva actuacio.
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48.3. Fianga

El concessionari podra sol-licitar als peticionaris dels serveis el diposit d’'una fianga igual a I'import de
I'operacidé d’hissada i avarada de I'embarcacio, i dels altres serveis que solliciti. Aquesta fianga es
calculara d'acord a les tarifes i taxes en funcié de I'eslora i tonatge del vaixell. La fianca es retornara al
peticionari descomptant l'import dels serveis prestats.

48.4. Dret de retenci6é de I'embarcacio

El titular de I'escar té dret a retenir 'embarcacié fins que li sigui satisfet I'import dels serveis prestats per la
mateixa.
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CAPITOL QUART. ALTRES SERVEIS

Article 49. Instal-lacions esportives

Espai destinat al foment de I'esport nautic (vela, activitats subaquatiques, pesca esportiva, ...).

Entre altres usos, es destina per a posar a I'abast dels seus usuaris els coneixements necessaris pel
maneig d’embarcacions esportives, obtencié dels titols per aquest maneig, organitzacié de trobades i
cursets d'altres matéries relacionades amb les activitats nautiques esportives.

Les normes establertes en tot moment pels drgans de govern del club fixaran les condicions per

I'admissio d’alumnes, i les de I'organitzacio dels cursos i altres esdeveniments relacionats amb aquestes
activitats esportives.

Article 50. Subministrament d’aigua i electricitat.

50.1. Hi ha preses d'aigua i d' electricitat, en tots els molls de la darsena, per tant les embarcacions
podran fer aigua i carrega de bateries al lloc d’amarratge, segons les indicacions dels mariners de la
darsena.

50.2. El concessionari presta el servei d'aigua potable i electricitat i aplica la tarifa vigent per cada
temporada que es trobara a disposicié de tothom a la capitania del club.

Els subministraments d’aigua, d’energia eléctrica, wiffi i d'altres semblants, i també les diverses
prestacions obtingudes amb elements de la concessionaria, quedaran sempre supeditades a les
disposicions a les disponibilitats especifiques de cada element. L'ordre de preferéncia per a I'obtencio
d’aquestes prestacions sera el que la direccio consideri més convenient per al servei general prestat.

Article 51. Aparcaments.

51.1. La darsena esportiva del port de Llanca compta amb una area apta per 'aparcament temporal de
vehicles i el seu Us esta reservat als titulars de targetes que autoritzin la seva utilitzacid, mentre hi hagi
capacitat d'aparcament.

51.2. L'accés, circulacio i aparcament de vehicles, s’haura d'efectuar a les zones assenyalades per
aquestes finalitats,

51.3. Els vehicles hauran de complir en tot moment les normes de la legislacié sobre circulacio viaria i la
complementaria a la mateixa i en cap cas circular a velocitat superior a la de 20 km hora.
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51.4. La direcci¢ esta facultada per denegar I'accés a aquells vehicles que pel seu estat de conservacié o
per les seves caracteristiques puguin suposar un perill per les instal-lacions portuaries, o per als seus
usuaris.

51.5. La concessionaria no accepta vehicles dins del recinte de la darsena en concepte de dipdsit i sols
autoritza l'ocupacio d'un espai concret, als espais degudament autoritzats, i sempre que hi hagi
disponibilitat. Per tant no es respon dels danys, furts o robatoris dels vehicles aparcats, ni dels seus
accessoris ni dels béns dipositats al seu interior.

51.6. La direccié esta facultada per retirar vehicles que estiguin aparcats fora de les zones senyalitzades
en el cas que aquests obstaculitzin la circulacié dins del recinte de la darsena, i en tots aquells casos en
que la situacid d’'un vehicle destorbi tasques d'assisténcia maritima als vaixells o produeixi un greu
perjudici. La direccid, a 'empara d’allé que preveu larticle 23.4 Del Reglament de policia portuaria, pot
sol-licitar la col-laboracié dels serveis municipals corresponents de I'Ajuntament.

51.7. El periode maxim d'estada ininterrompuda de vehicles al port és de 20 dies excepte causa
justificada préviament comunicada al director de la darsena i acceptada per aquest.

Article 52. Aparcament de_remolcs i/o caravanes

Tots els remolcs hauran de dipositar-se a la zona i pel temps que indiqui la direccio i han de portar, en un
lloc clarament visible, el nom del propietari 0 el nom de 'embarcacié. La direccid, per raons d’explotacio,
podra ordenar en qualsevol moment la retirada de les embarcacions en sec i els remolcs.

L’accés i estada de caravanes i autocaravanes a la zona de servei del port esta prohibit, a no ser que es
disposi d'autoritzaci6 expressa de la direccio i es paguin les corresponents tarifes.
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CAPITOL CINQUE. ESTACIO DE SERVEI DE CARBURANTS

Article 53. Subministrament de carburant

53.1. El servei de subministrament de carburant es presta per la concessionaria en I'horari i les modalitats
establertes.

53.2. Els usuaris que demanin la prestacio d'aquest servei hauran de complir en tot moment les
prescripcions legals sobre subministrament d’hidrocarburs i pagar import del subministrament en el
mateix acte. La manca de pagament faculta a la concessionaria a exercir les mesures o actuacions
previstes a la legislacié de dret privat que resulti d’aplicacio.

53.3. Queda prohibit el subministrament a les embarcacions de carburants dins del recinte del darsena,

per camions cisterna, bidons o altres mitjans, llevat d’autoritzacié expressa de a direccio, i d'acord amb la
normativa sectorial.
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TiTOL QUART - INCIDENCIES MEDIAMBIENTALS

Article 54. Abocament o vessament

54.1. L'abocament o vessament de residus industrials, olis, greixos aigiies de les sentines i demés
elements contaminants s’hauran de fer exclusivament als contenidors especialment habilitats per la
concessionaria per a la seva recepcio.

Queda prohibit abocar aiglies que continguin olis, hidrocarburs, matéries en suspensi, plastics o
qualsevol altres matéries o productes contaminants, i llengar-hi terres, escombraries, deixalles, restes de
la pesca, enderrocs o qualsevol altre material, i aixi mateix els productes resultants de la neteja de les
sentines dels vaixells.

Les persones fisiques o juridiques que ocasionin els abocaments o0 vessaments seran responsables de
les despeses de neteja i reparacio, aixi com de les possibles sancions que se’'n puguin derivar d’acord
amb les infraccions que estableix la Llei 5/98 de ports de Catalunya.

La concessionaria és la responsable directa de la gestié dels residus i esta facultada per ordenar els
treballs de neteja i reparacio oportuns, i imputar-ne el cost al responsable.

54.2. Les incidéncies mediambientals produides per negligéncia, per la manca de mesures preventives o
per incompliment de la normativa vigent, faculta a la direccié a la suspensié de I'activitat dins del darsena
de 'empresa, embarcacié o persona responsable, i en cas de gravetat o reiteracio a la concessionaria per
a la resolucio de la cessi6 del dret d’Us preferent.

54.3. La recollida de la brossa i escombraries generades pels usuaris es fara igualment mitjangant els
contenidors expressament habilitats a la darsena.

Article 55. Residus derivats de I'lis normal de les embarcacions

55.1. Els residus sdlids assimilables a doméstics, organics, paper, cartr6, vidre, envasos nets i plastics,
han de dipositar-se per separat als contenidors especifics situats a tal efecte.

55.2. Les aigues residuals emmagatzemades a bord en el tanc corresponent, han de ser extretes
mitjancant I'estacio aspiradora d’aiglies residuals, la qual les aboca a la xarxa de sanejament general del
port.

La direccid pot ordenar el precintat de les descarregues a mar dels sanitaris instal-lats als vaixells que no
disposin de tancs residuals. Aquesta actuacio genera unes despeses tarifades. L'oposicié al compliment
d’aquesta norma o a la inspeccid de l'estat del precinte o de I'embarcacié és considerada com una
incidencia mediambiental greu i implica I'actuacié de conformitat amb el que preveu el Decret 206/2001 de
24 de juliol d'aprovacio del Reglament de policia portuaria.
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55.3. L'aigua de la sentina ha de ser extreta mitjancant I'estacié d'aspiraci6 i tractament d'aiglies de
sentina. Les petites embarcacions proveides amb bomba automatica d’extraccid, ha de tenir instal-lat un
filtre d’hidrocarburs que garanteixi la puresa de I'aigua abocada.

Article 56. Residus derivats del manteniment i la reparacié d’embarcacions

56.1. Els residus derivats del manteniment i reparacié habitual dels vaixells, tant si es troben a I'aigua com
al recinte del varador, han de ser dipositats al “Punt Blau” situat al port de Llanga en preséncia dels
serveis de marineria del club.

Alguns d’aquests residus son:
a) Olis usats
) Envasos metal-lics d’olis buits
c) Envasos plastics d'olis buits
) Filtres d’oli i gasoli
) Draps, guants i absorbents impregnats d'oli
f)  Envasos metal-lics de pintura buits
g) Envasos plastics de pintura buits
h) Draps, guants i absorbents impregnats de pintura
)

Bateries
i) Anodes de sacrifici (Zinc)
k) Piles
[)  Aerosols

m) Llots o fangs

Pel seu caracter contaminant, queda totalment prohibit dipositar aquest tipus de residus a d’altres llocs
diferents del “Punt Blau”, ni tan sols al costat de 'embarcacié o al costat de qualsevol contenidor.

56.2. Daltres residus voluminosos pero no perillosos, aixi com la fusta o la ferralla no voluminosa poden
dipositar-se en els contenidors especifics situats al port de Llanga.

56.3. Per tal de dipositar residus voluminosos no perillosos s’ha de consultar amb el personal de la
darsena, qui donara les indicacions oportunes i informara del cost, si procedis.

Article 57. Emissions de pols

La utilitzacié de qualsevol eina per polir, gratar, escatar o tallar al varador, tan si és a bord de les
embarcacions com en qualsevol altre espai obert del port, només pot ser autoritzada si es tracta d'una
eina amb sistema d’aspiraci6 i filtrat incorporat que impedeixi les emissions de pols a I'exterior.
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Article 58. Projeccions

58.1. La projeccié d'aigua a pressio sobre superficies que puguin desprendre productes contaminants aixi
com pintura, desincrustant o d'altres, només pot ser realitzada als recintes on disposin del sistema de
recollida d’aigles.

58.2. El sorrejat de superficies per projeccio de sorra, “granalla” o similars, només pot ser autoritzada
quan es garanteixi la no emissié a I'atmosfera dels productes del sorrejat i quant la recollida i gestio dels
residus sigui efectuada per un gestor autoritzat.

58.3. La projecci6 de pintures només pot ser autoritzada a l'interior de compartiment habilitat per aquesta

finalitat en el varador o dins els locals de tallers si estan degudament habilitats.

Article 59. Estalvi d’aigua

59.1. A fi de reduir el consum innecessari d'aigua, és obligatori disposar d’'un terminal regulable a les
manegues per tal de connectar-se a les torretes de subministrament d’aigua dels punts d’amarratge i del
varador.

59.2. El rentat de les embarcacions amarrades a la darsena sols es pot fer amb productes
biodegradables.

Article 60. Estalvi energétic

Els vaixells han d'evitar consums eléctrics innecessaris en abséncia del seus propietaris o usuaris. A titol
d’exemple cal evitar I'Gs injustificat d'aires condicionats, calefactors i il-luminacié.

Article 61. Contaminacid sonora

Es considera contaminacié sonora quan la emissié de sorolls superi els 50 decibels mesurats a I'exterior
de I'embarcacio o local on es produeixin.

Per tal de reduir aquesta contaminacié, no autoritzada, els vaixells no poden mantenir els motors
engegats excepte durant el temps de les maniobres, han d’aferrar les drisses i han de limitar el volum dels

equips d'audio.

No esta autoritzat el dessalat de motors en recintes oberts i no condicionats

CLUB NAUTIC LLANGA — REGLAMENT PARTICULAR D'EXPLOTACIO, GESTIO | POLICIA - 28/01/2017



TiTOL CINQUE - REGIM ECONOMIC

CAPITOL PRIMER. CONTRAPRESTACIO ECONOMICA PER LA PRESTACIO DE SERVEIS

Article 62. Tarifes i quotes de participacié en despeses

62.1. La prestacio de serveis portuaris, merita a favor de la concessionaria la corresponent tarifa.

La junta directiva, tenint en compte les prescripcions del plec concessional, fara la proposta de tarifes,
que elevara, per a la seva aprovacié a 'assemblea general, i en donara compte a l'autoritat portuaria.

Les tarifes degudament aprovades, es comunicaran als usuaris mitjangant la seva exposicio a la capitania
de la darsena i al lloc web del club.

62.2. La concessionaria ha d’aprovar, per a cada exercici, el pressupost corresponent a despeses
generals imputables a la darsena esportiva, dins de les que poden figurar , els canons, taxes, IBl en la
part no repercutida a elements concrets, despeses de personal, cost de subministraments, recollida
d’escombraries, reparacions i manteniment, despeses d'administracié, assegurances, despeses de
vigilancia i seguretat, despeses de neteja, provisié d’obligacions tributaries, obres de millora i conservacio
i totes aquelles que siguin directament imputables a I'explotacié de la darsena, d’acord amb el pressupost
anual aprovat per 'assemblea general del club. En funcié d’aquest pressupost, es fixaran les quotes a
pagar pels usuaris de la darsena, a qui se'ls pot repercutir els imports corresponents a aquests conceptes.

L'import total s’ha de repercutir entre tots els elements portuaris dels que s’ha cedit el dret d’us preferent,
tenint en compte el seu desti i la superficie, 0 en el seu cas els acordats per 'assemblea general.

Anualment s’ha de fixar I'import que correspon a cada titular. El detall de les despeses computades i el
criteri d'imputacié que s’han seguit han d’estar a disposicié dels titulars a les oficines del club.

62.3. El procediment de recaptacié de les quotes i tarifes sera el que acordi en cada moment la junta
directiva.

62.4. Morositat en el pagament

Els pagaments per part dels cessionaris de les quotes de manteniment, impostos, taxes, tarifes i serveis
que la concessionaria presta, es faran d’ acord amb les estipulacions aprovades pels drgans de govern
del club i dins dels terminis establerts per la mateixa i seran, preferentment, domiciliats via bancaria.

Es pacta expressament que tota factura pendent no liquidada al seu venciment per part del cessionari i
que hagi de ser objecte de reclamacié per part de la concessionaria meritara a favor d’aquesta, un interés
de demora equivalent a I' interes legal del diner, amb l'increment que la normativa de reducci6 de la
morositat fixi (Ley 3/2004 de 29 de diciembre y normativa que la modifica) i les despeses que la seva
reclamacié originin.
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TITOL SISE - SEGURETAT DE LA INFORMACIO | DRETS D'IMATGE

Article 63. Proteccié de dades

En compliment de la Llei organica de Proteccié de Dades de caracter Personal, el Club Nautic Llanga
disposa d’una série de fitxers mestres amb dades de caracter personal. Aquests fitxers mestres estan
registrats i legalitzats a I'Agéncia Espanyola de Proteccié de Dades.

El sistema de Informacié del club s’ha creat i es manté amb la finalitat de tractar licitament la informacid
de totes les persones que han lliurat les seves dades al club aixi com per a prestar els serveis sol-licitats
d’acord amb la normativa que regula el tractament de la informacié personal i en general, per a donar
compliment als licits objectius del propi club i dels seus socis i usuaris.

Els destinataris de la informacié son tots els departaments, compartiments, locals i ens associats en els
que s'organitza el Club Nautic Llancga, aixi com els cossos i forces de seguretat de I'Estat i els estaments
oficials que per llei, 0 per causa de forga major, requereixin la cessié de les dades.

El responsable dels fitxers que contenen dades de caracter personal és el propi Club Nautic Llanga i en

tot cas i en qualsevol moment, tots els usuaris de la darsena tenen el dret de consultar, accedir, rectificar,
cancel-lar o bé oposar-se al tractament de les mateixes, mitjangant escrit adregat a les oficines del club.

Article 64. Drets d’imatge

La realitzaci6 i/o publicacié d’imatges, fotografies o filmacions en triptics, revistes o pagina web on hi
surtin usuaris i visitants del Club Nautic Llanga s’ha de realitzar respectant les prescripcions de la Llei
Organica de Protecci6 de Dades i del seu corresponent reglament RD 1720/2007 aixi com la Llei del dret
al honor, a la intimitat personal i familiar i a la propia imatge, i en tot cas sota I'estricte consentiment dels
gestors del club. Per tant, totes les imatges dels usuaris i visitants tenen caracter accessori 0 en el seu
cas, han d'estar autoritzades expressament per I'afectat seguint sempre les prescripcions legals.

Article 65. Cameres vigilancia

Les mesures de seguretat es complementen amb la instal-lacié de cameres de video vigilancia.

Aquesta instal-lacié ha de ser degudament anunciada mitjangant cartells enunciatius, en tot I'ambit del
Club Nautic Llanga.

El Club Nautic Llanga assumeix el compromis d'una total confidencialitat respecte les imatges

enregistrades, per la qual cosa, en tot cas, es seguiran les prescripcions de la Llei Organica de Proteccio
de Dades i del seu corresponent reglament RD1720/2007.
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DISPOSICIONS FINALS

Disposicio final primera. Publicitat del reglament

Aquest reglament, que és d’obligat compliment per a tots els usuaris, ha d’estar a disposicié dels mateixos
a les oficines del club i s’ha de penjar al web del Club Nautic Llanga, en el tauler d’anuncis i a les oficines
del Club.

Disposici6 final segona. Modificacié del reglament

La concessionaria es reserva la facultat de modificar el present reglament d’explotacié, gestio i policia
portuaria adaptant-lo en cada moment a les condicions i necessitats d’explotacio. Qualsevol modificacid
s’ha de comunicar préviament a Ports de la Generalitat per a la seva aprovaci6 i donar-ne l'oportuna
publicitat.

Disposicio final tercera. Submissié expressa

Per a qualsevol discrepancia originada per la interpretacié i aplicacié del present reglament sén
competents els jutjats i tribunals de Figueres.
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DISPOSICIO DEROGATORIA

Disposici6 derogatoria tinica.

L’entrada en vigor del present reglament d’explotacié, gestié i policia de la darsena esportiva del port de
Llanga comportara la immediata derogacié del reglament de policia portuaria del Club Nautic Llanga
aprovat per I'Assemblea general de socis en data 15 d'abril del 2006, i quantes altres disposicions
s’oposin al present reglament.
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ANNEX 1

PLANOL DE ZONIFICACIO

s
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DILIGENCIA D’APROVACIO

Diligencia per a fer constar que aquest reglament particular d’explotacio, gestio i policia de la darsena
esportiva del port de Llanga, que consta de cinquanta-cinc pagines numerades de la 1 a la 55, va ser
aprovat per I'assemblea general de socis del Club Nautic Llanga en reunié celebrada el dia 28 de gener
del 2017.

| perqué aixi consti als efectes oportuns, signo la present diligencia amb el vist i plau del president, a
Llanga, el dia 18 de maig del 2017.

Vist i plau,

Pere Canal i Mataré
Joan Almirall i Oliver Secretari
President Club Nautic Llanca
Club Nautic Llanga
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